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For models produced after 01/01/2018 see pages 1 & 2.
For models produced before 01/01/2018 see pages 3 & 4.
Para los modelos producidos después del 01/01/2018, consulte las
páginas 1 y 2.
Para los modelos producidos antes del 01/01/2018, consulte las
páginas 3 y 4.
Pour les modèles produits après le 01/01/2018, voir pages 1 et 2.
Pour les modèles produits avant le 01/01/2018, voir pages 3 et 4.

RP92543
Indicator Base Assembly and Gasket
Ensamble de la base con indicador
y empaque
Base à voyant indicateur et joint

SOLNA®

Models/Modelos/Modèles
64020LFp & 64920LFp

RP54972p
Cap
Casquele
Embase

RP92380p
Handle, Set Screw & Button
Manija, tornillo de presión y botón
Poignée, Vis de calage et bouton

RP91787p
Set Screw & Button
Boton y tornillo de ajuste
Bouton et vis de calage

RP54975
O-Ring
Junta tórica
Joint torique

RP80619
Bonnet Nut
Bonete
Chapeau

RP74836 
Cartridge Assembly with contact spring
Asamblea del cartucho con el resorte del contacto
Assemblée de cartouche avec le ressort de contact

RP71447p
Kitchen Spout Assembly
Montaje del surtidores de la cocina
Robinet col de pour évier de cuisine

RP71446p
Prep Spout Assembly
Montaje del pico de la barra
Ensemble bec verseur

RP60923
Friction Spacer
Anillo de la fricción
Boucle de frottement

RP50952
Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Mangas plásticas para cortar a la medida
Manchons de plastique sectionnés

RP49149
Weight Assembly
Ensamble de la pesa
Masselotte

RP60911
Clip
Presilla
Agrafe

RP64560
Sprayer Assembly
Ensamble de la rociador
Douchette

RP92714
Mounting Bracket, Nut 
& Wrench
Soporte de montaje,
separador y tuerca
Fixation de montage,
pièce d’espacement et
écrou

RP51243
Inlet Gaskets
Empaques de entrada
Joints d’entrée

EP92546
Solenoid Assembly
Ensamble de solenoide
Électrovanne

For PC, PN & SS
finishes order EP92546.
For BL & MW finishes order
EP92546XX

EP73954
9 Volt Power Supply
(Accessory Order Only)
Fuente de alimentación de 9 voltios
(Orden de accesorios solamente)
Alimentation électrique 9 volts
(L’accessoire seulement)

RP91785p
Hose Assembly
Ensamble de la tubería
Tuyau souple

RP13938
O-Ring (2)
Anillo “O” (2)
Joint torique (2)

RP60911
Clip (2)
Presilla (2)
Agrafe (2)RP78389

Battery Box
Caja de la batería
Boîtier de piles

RP93410
Filter
Filtro
Filtre

RP53468
Check Valves
Válvulas checadoras
Clapets de non-retour
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Accessory Order Only / Solo para ordenar accesorios / Accessoire livrable séparément

Other useful accessories that may 
be purchased separately.

Otros accesorios útiles que se 
pueden comprar por separado.

Autres accessoires utiles pouvant 
être achetés séparément.

RP63263
Adapters 
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM

Adaptadors 
3/8”-24 UNEF a 1/2”-20 UN &
3/8”-24 UNEF a 1/2”-14 NPSM

Adapteurs
3/8 po-24 UNEF à 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF à 1/2 po-14 NPSM

RP63264
Adapters (10) 3/8”-24 UNEF to 1/2”-20 UN
Adaptadors (10) 3/8”-24 UNEF a 1/2”-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF à 1/2 po-20 UN

RP63265
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8”-24 UNEF a 1/2”-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF à 1/2 po-14 NPSM

RP78489
Nut 
Tuerca 
Écrou

RP83779
Pump
Bomba
Pompe

RP80917p
Base Assembly 
(Incudes base  
and gasket) 
Ensamble  
del base (incluye 
base y empaque)
Base (inclut base 
et joint)

RP79275p
Dispenser Assembly
(Accessory order only)
Ensamble del dispensador
(Orden de accesorio solamente)

Distributeur
(Livrable séparément seulement)

RP78490
Bottle 
Bottela
Bouteille

RP80916p
Body Assembly 
Ensamble del cuerpo
Corps

RP30395
Vented Funnel
(Accessory Order Only)
Embudo 
(Orden de accesorio solamente)
Entonnoir
(Livrable séparément seulement)

RP6092
Nuts & Washers 
Tuercas y arandelas
Écrous et rondelles

RP71451p
Optional 10" Escutcheon with 8" Centers, 
Mounting Screws and gasket (not included)
Chapa opcional de 10" de 8" centros, tornillos 
para la Instalación y empaque (no incluido)
Plaque de finition facultative de 10 po pour 8 
po centres, vis de montage, écrous, rondelles 
et joint (non inclus)

RP37490
Thin Deck Aid (Not included)
Sostén para bordes delgados (No incluido)
Plaque de renfort (Non inclus)
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RP92380p
Handle, Set Screw & Button
Manija, tornillo de presión y botón
Poignée, Vis de calage et bouton



pSpecify Finish/Especifíque el acabado/Précisez le fini
3 BPD-K-64020LF05/16/2019

64020LFp & 64920LFp

RP49149
Weight Assembly
Ensamble de la pesa 
Masselotte 

RP71447p  
Kitchen Spout Assembly with Magnet
Ensamble del tubo de salida
Bec

RP71446p 
Bar Spout Assembly with Magnet
Ensamble del tubo de salida
Bec

RP64560
Sprayer Assembly (Black only)
Ensamble de rociador (Sólo en negro) 
Pulvérisateur (Noir seulement)

RP71448p  
Handle, Set Screw & 
Button
Manija, tornillo de presión 
y botón
Poignée, vis de calage et 
bouton

RP60114 
Cartridge Assembly
Ensamble de la válvula
Soupape

RP6092
Nuts (2) & Washers (2)
Tuercas (2) y arandelas (2)
Écrous (2) et rondelles (2)

RP71451p 
Optional 10 1/2" Escutcheon,  
Mounting Screws (2), gasket,  
Nuts (2) & Washers (2)
Chapa opcional de 10 1/2", 
tornillos para la instalación (2) 
 y empaque
Plaque de finition facultative de  
10 1/2 po, vis de montage (2), 
écrous (2), rondelles (2) et joint 

RP62057 
Hose Assembly, Clip & 
O-Rings
Ensamble de la manguera,  
Presilla y anillos “O” 
Tuyau souple, agrafe et 
joints torique

RP71453p
Cap 
Casquete
Embase

RP13938
O-Ring (2)
Anillo “O” (2)
Joint torique (2)

RP51243
Inlet Gaskets
Empaques para el tubo de entrada
Joints côté alimentation

RP60275
Bonnet Nut 
Bonete 
Chapeau 

RP71452p  
Set Screw & Button
Tornillo de ajuste y botón 
Vis de calage et bouton

RP50952 
Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Casquillos cortados a la medida 
Bagues d’extrémité pour tubes coupés

RP64074 
Gasket
Empaque
Joint

RP60911
Clip
Presilla
Agrafe

RP49835
Mounting Nut Assembly
Tuerca para la instalación
Écrou de montage

RP64075
Base Assembly
Aro de accesorio
Anneau de finitiont

RP60548 
Contact Plate
Chapa de contacto
Plaque de contact

RP13938
O-Ring
Anillo “O” 
Joints  
torique

RP37490
Isolation Plate
Placa del aislamiento 
Plaque d'isolation

RP60923 
Friction Spacer
Arandela de fricción
Rondelle de frottement

RP53468 
Check Valves
Válvulas checadoras
Clapets de non-retour

RP71506
Isolation Spacer
Separador aislamiento
Isolement espacement
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64020LF & 64920LF

EP74855p
Solenoid Assembly
Ensamble de solenoide
Électrovanne
For PC & SS finishes, order EP74855.
For BL & MW finishes, order EP74855XX.
Para acabados en PC y SS ordene EP74855.
Para acabados en BL y MW ordene EP74855XX.
Pour les finis PC et SS ordonner EP74855.
Pour les finis BL et MW, ordonner EP74855XX.

Other useful accessories that may be purchased separately.
Otros accesorios útiles que se pueden comprar por separado.
Autres accessoires utiles pouvant être achetés séparément.

RP63263
Adapters 
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors 
3/8”-24 UNEF a 1/2”-20 UN &
3/8”-24 UNEF a 1/2”-14 NPSM
Adapteurs
3/8 po-24 UNEF à 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF à 1/2 po-14 NPSM

RP63265
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8”-24 UNEF a 1/2”-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF à 1/2 po-14 NPSM

RP63264
Adapters (10) 3/8”-24 UNEF to 1/2”-20 UN
Adaptadors (10) 3/8”-24 UNEF a 1/2”-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF à 1/2 po-20 UN

RP78389
Battery Box & "AA" Adapter
Caja de la batería
Boîtier de piles

EP73954
9v Power Supply
(Accessory Order Only)

Fuente de alimentación de 9V 
(Este accesorio es disponible 
solo por orden) 

Bloc d’alimentation 9 volts 
(Livrable séparément 
seulement)

RP13938
O-Rings (2)
Anillos “O” (2)
Joints torique (2)

RP60911
Clip 
Presilla 
Agrafe 

RP93410
Filter
Filtro
Filtre


